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الكَلمَِة لھَِذا الیوَم  The Word for Today  
-10: 21 صموئیل1 23 :29  1 Samuel 21:10-23:29  

770م: الحلقة الإذاعیَّة رق  #458  
اعي تشَك سمیث الرَّ  Pastor Chuck Smith  

 
]مقدِّمةال[  

مُ البرنامَج )(مقدِّ  
 

اءَنا المستمَعینَ  ، ‘‘ومالیَ  ذاھَ لِ  الكلمةُ ’’الإذاعيِّ جِ برنامالأھلاً بكُمْ في حلقةٍ جدیدةٍ من  ،أعزَّ
لِ من إعداد فرِ في سِ دراستنَا القدیر بنعمةِ اللهِ نتابع حیث  .القسِّ تشَك سمیثصَموئیلَ الأوَّ  

 
داوُدَ على  تْ ي أجبرَ تشاوُلَ، ال عن غَیرةِ في الحلقةِ السابقةِ، شاركَ القسُّ تشَك معنا 

الھربِ للنجاةِ بحیاتھِ.  
 

استمرَّت فكرةُ القضاءِ على داوُدَ مستحوِذةً على ذھنِ الملكِ لیومِ من برنامَجنا، وفي حلقةِ ا
.شاوُلَ یونِ ه عن عُ اوأخفلكنَّ اللهَ الأمینَ حمى داوُدَ  .شاوُلَ   

 
لِ،  21إذا كانَ لدَیكَ كِتابٌ مقدَّسٌ، فنرجو أن تفتحََھ على الأصحاحِ  من سِفرِ صَموئیلَ الأوَّ

ا إذا لم یكَُنِ الكتابُ المقدَّسُ في حَوزَتِكَ الآنَ، فنرجو منكَ، العاشر وابتداءً من العددِ  . أمَّ
لاةِ والخُشُوعِ  لا  حادثةً القسُّ تشَك یشرحُ  بینما عزیزي المستمَِع، أن تصُْغِيَ برُوحِ الصَّ

تخلو من الطَّرافة عندما یغیِّرُ داوُدُ عقلھَ ویتظاھرَُ بالجنون.  
 

-[متن العِظة ك]القسُّ تشَ   
لاتنِا لھذا الیومِ نواصلُ  لِ، والأصحاح  تأمُّ ، ونقرأ بدایةً الأعداد 21من سِفرِ صموئیلَ الأوَّ
10- ، وجاء فیھا:15  

 
. فقالَ عَبیدُ ’’ وقامَ داوُدُ وھَرَبَ في ذلكَ الیومِ مِنْ أمامِ شاوُلَ وجاءَ إلىَ أخیشَ مَلِكِ جَتَّ

قصِ قائلاتٍ: ؟ ألیس لھذا كُنَّ یغَُنِّ ألیس ھذا داوُدَ مَلِكَ الأرضِ "أخیشَ لھُ:  ینَ في الرَّ
ا مِنْ "ضَرَبَ شاوُلُ ألُوفھُ وداوُدُ رِبواتھِِ؟ . فوَضَعَ داوُدُ ھذا الكلامَ في قلَبھِِ وخافَ جِدًّ

. فغَیَّرَ عَقلھُ في أعینُھِِمْ، وتظَاھَرَ بالجُنونِ بیَنَ أیدیھِمْ، وأخَذَ یخَُربِشُ  أخیشَ مَلِكِ جَتَّ
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جُلَ "ى مَصاریعِ البابِ ویسُیلُ ریقھَُ علىَ لحیتَھِِ. فقالَ أخیشُ لعَبیدِهِ: علَ  ھوذا ترَوْنَ الرَّ
؟  ؟ ألعََلِّ مَجنوناً، فلماذا تأتونَ بھِ إليََّ ي مُحتاجٌ إلىَ مَجانینَ حتَّى أتیَتمُْ بھذا لیتَجََنَّنَ عليََّ

‘‘."أھذا یدَخُلُ بیَتي؟  
 

. أحَدٍ ، وأظنُّ أنَّ داوُدَ لم یھربْ خوفاً من إلى مناطق الفلِِسطینیِّینداوُدُ رغمًا منھ إذًا ھربَ 
، تصرَّف تّ . وفي ھذا الموقفِ مع ملكِ جَ لطفھُ ودماثتھُ وذكاؤه اللامعداوُدَ ویعجبنُي في 
ر أن حكمةِ لئلاَّ یقع في مأزِقٍ بنوعٍ من ال . وھناك عددٌ في سِفرِ یتظاھرَُ بالجُنونِ ، لذلك قرَّ

بھذه الحادثةِ، حیث یقول المثلُ:نوعًا ما مرتبطٌ  25: 29ل الأمثا  
 

بِّ یرُفعَُ ’’ ‘‘.خَشیةَُ الإنسانِ تضَعُ شَرَكًا، والمُتَّكِلُ علىَ الرَّ  
 

فُ داوُدَ أنَّھ خائفٌ بالضرورةِ من أخیش ملكِ جَتّ  لم یخفْ من فداوُدُ  ؛لا یعني تصرُّ
. لكنَّ تظاھرَُه بالجنونِ أنقذَه من أخیش ملكِ دون شكٍّ لن یخافَ من الوجُلیاتَ العملاقِ، 

یصُیبھُ بوقوعِھ في یدِ ھذا الملكِ.أيِّ خطرٍ قد   
 

ائي، إلى الأصحاحِ  -1الأعدادَ ، ونقرأ 22ننتقلُ الآنَ، أعزَّ ا:، وجاء فیھمنھ 4  
 

جمیعُ بیَتِ أبیھِ نزََلوا مِعَ إخوَتھُُ وا سَ مَ. فلمََّ رَةِ عَدُلاَّ فذَھَبَ داوُدُ مِنْ ھناكَ ونجَا إلىَ مَغا’’
إلیھِ إلىَ ھناكَ. واجتمََعَ إلیھِ كُلُّ رَجُلٍ مُتضَایِقٍ، وكُلُّ مَنْ كانَ علیَھِ دَینٌ، وكُلُّ رَجُلٍ مُرِّ 

وذَھَبَ داوُدُ مِنْ ھناكَ إلىَ . النَّفسِ، فكانَ علیَھِمْ رَئیسًا. وكانَ معھُ نحَوُ أربعَِ مِئةَِ رَجُلٍ 
ي إلیَكُمْ حتَّى أعلمََ ماذا یصَنعَُ ليَ لیخَرُجْ أبي وأمُِّ "قالَ لمَلِكِ موآبَ: مِصفاةِ موآبَ، و

‘‘.امِ إقامَةِ داوُدَ في الحِصنِ فوَدَعَھُما عِندَ مَلِكِ موآبَ، فأقاما عِندَهُ كُلَّ أیَّ . "اللهُ   
 

مَ، ویصفُ الكتابُ الم قدَّس ھؤلاءَ وھكذا بدأ الرجال یجتمعون حولَ داوُدَ في مغارةِ عَدُلاَّ
ةٌ الرجالَ بأنَّھم متضایقِون ومَدیونون  ثمَّ عبرَ داوُدَ نھرَ الأردنِّ إلى مِنطَقةِ  .ونفسُھم مرَّ

ھ؛ فقد علمَِ أنَّ غضبَ شاوُلَ علیھ سیرتدُّ  موآب، حیث طلبَ مكاناً لیستقرَّ فیھ أبوه وأمُّ
لیصُیبَ أسُرتھَ أیضًا.  
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رتْ لاحقاً على ، والتي طُ ‘‘ماسادا’’یقُیمُ في قلعة  كانھناك أشخاصٌ یعتقدون أنَّ داوُدَ  وِّ
من فدافئةٌ في الشتاء. ھناك ؛ لأنَّ المنطقة شتویاًّلتكونَ حِصناً وقصرَ  الملكِ ھیرودسَ  دِ یَ 

صنِ المشھور.المحتمََل أن یكونَ داوُدُ قد وصلَ إلى ذلك الحِ   
 

ران كتبھَمُا داوُدُ بینما كان یمرُّ ، وھما مزمو142و 57أریدُ ھنا أن أشیرَ إلى المزمورَین 
، وفي أثناء ذلك، أخذ والدَیھ إلى مكانٍ آمنٍ في القاسیةِ. كان ھارباً من شاوُلَ  بتلك التجربةِ 

یَّة القریبة من البحر المیْت. موآب، واختبأ في البرِّ  
 

لاتنِا  -5حیث نقرأ في الأعدادِ ونواصلُ تأمُّ ، وجاء فیھا:22من الأصحاحِ  8  
 

. فذَھَبَ داوُدُ "لا تقُمِْ في الحِصنِ. اذھَبْ وادخُلْ أرضَ یھَوذا"قالَ جادُ النَّبيُّ لداوُدَ: ف’’
جالُ اوسَمِعَ شاوُلُ أنَّھُ  وجاءَ إلىَ وعرِ حارِثٍ. ذینَ معھُ. وكانَ لقد اشتھََرَ داوُدُ والرِّ

هِ، وجمیعُ عَبیدِهِ وُقوفاً لدََیھِ. امَةِ ورُمحُھُ بیدَِ لرشاوُلُ مُقیمًا في جِبعَةَ تحتَ الأثلةَِ في ا
ونَ: ھل یعُطیكُمْ جمیعَكُمُ ابنُ یسََّى اسمَعوا یا بنَیامینیُّ "فقالَ شاوُلُ لعَبیدِهِ الواقفِینَ لدََیھِ: 

حُقولاً وكُرومًا؟ وھل یجَعَلكُُمْ جمیعَكُمْ رؤَساءَ ألُوفٍ ورؤَساءَ مِئاتٍ، حتَّى فتنتمُْ كُلُّكُمْ 
، ولیس مَنْ یخُبرُِني بعَھدِ ابني مع ابنِ یسََّى، ولیس مِنكُمْ مَنْ یحَزَنُ عليََّ أو  عليََّ

‘‘."یخُبرُِني بأنَّ ابني قد أقامَ عَبدي عليََّ كمیناً كھذا الیومِ؟  
 

فانظرُوا ما فعلتھُ لأجلكِم. إذا امیُّون، أنا بنَیاميٌّ مثلكُم، أیُّھا البنَی’’كأنَّ لسانَ حالھِ یقول: 
ویتابعُ شاوُلُ خِطابھَ السیاسيَّ ضدَّ ‘‘. موني على داوُدَ، فسأكرمُكُم إكرامًا جزیلاً اخترتُ 
إذا اخترتمُ داوُدَ، فھو لن یعاملكَم كما أفعلُ أنا؛ لأنَّھ من ’’أیضًا: لھم یقول كأنَّھ داوُدَ، ف

حقولاً كُم سِبطِ یھوَذا. وھو لن یجعلكَم تصَیرین قادةَ ألُوفٍ وقادةَ مئاتٍ، ولن یمنحَ 
. وأرى أنْ لا داوُدَ وأیَّدتمُ وكرومًا. فانظروا ما فعلتُ لأجلكم، ومع ھذا فقد انقلبتمُ عليَّ 

‘‘.أحدَ بینكَُم یرید أن یخُبرَني بمكانِ داوُدَ، فجمیعُكم متآمرون عليَّ   
 

-9ونتابعُ ما جرى في الأعداد  ، وجاء فیھا:22من الأصحاحِ  15  
 

لاً علىَ عَبیدِ شاوُلَ وقالَ: فأجابَ دواغُ الأدوميُّ ال’’ قد رأیتُ ابنَ یسََّى "ذي كانَ موَكَّ
بِّ وأعطاهُ زادًا. وسَیفَ  جُلیاتَ آتیاً إلىَ نوبَ إلىَ أخیمالِكَ بنِ أخیطوبَ. فسألَ لھُ مِنَ الرَّ

یعَ وجم . فأرسَلَ المَلِكُ واستدَعَى أخیمالِكَ بنَ أخیطوبَ الكاھِنَ "اهُ الفلِِسطینيِّ أعطاهُ إیَّ 
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اسمَعْ یا ابنَ "ذینَ في نوبٍ، فجاءوا كُلُّھُمْ إلىَ المَلِكِ. فقالَ شاوُلُ: بیَتِ أبیھِ الكھنةَ ال
سَّى لماذا فتنتمُْ عليََّ أنتَ وابنُ یَ ". فقالَ لھُ شاوُلُ: "ھأنذَا یا سیِّدي". فقالَ: "أخیطوبَ 

فأجابَ  ".ومَ عليََّ كامِناً كھذا الیومِ؟اهُ خُبزًا وسَیفاً، وسألتَ لھُ مِنَ اللهِ لیقَبإعطائكَ إیَّ 
ومَنْ مِنْ جمیعِ عَبیدِكَ مِثلُ داوُدَ، أمینٌ وصِھرُ المَلِكِ وصاحِبُ " أخیمالِكُ المَلِكَ وقالَ:

مٌ في بیَتِكَ؟ فھل الیومَ ابتدَأتُ أسألُ لھُ مِنَ الله؟ِ حاشا لي! لا ینَسِبِ المَلِكُ  كَ ومُكَرَّ سِرِّ
‘‘."ولا لجمیعِ بیَتِ أبي، لأنَّ عَبدَكَ لمَْ یعَلمَْ شَیئاً مِنْ كُلِّ ھذا صَغیرًا أو كبیرًاشَیئاً لعَبدِهِ   

 
دَ  ا یقولھُ شاوُل. وأكَّ قال الكاھنُ لشاوُلَ إنَّھ لم یتآمرْ علیھ، وإنَّھ لا یعرفُ أيَّ شيءٍ عمَّ

ابنتھِ. زوجُ لأنَّ داودَ ھو أیضًا أنَّھ ساعدَ داوُدَ لأنَّھ أمینٌ لشاوُلَ، و  
 

-16وھناك حكمَ شاوُلُ حُكمًا أحمقَ على الكاھنِ وأھلِ بیتھِ، حیث نقرأ في الأعداد  من  23
:22الأصحاح   

 
عاةِ "موتاً تموتُ یا أخیمالِكُ أنتَ وكُلُّ بیَتِ أبیكَ "فقالَ المَلِكُ: ’’ . وقالَ المَلِكُ للسُّ

بِّ "الواقفِینَ لدََیھِ:  ، لأنَّ یدََھُمْ أیضًا مع داوُدَ، ولأنَّھُمْ عَلمِوا أنَّھُ دوروا واقتلُوا كھَنةََ الرَّ
. فقالَ  وایرَضَ عَبیدُ المَلِكِ أنْ یمَُدّ . فلمَْ "ھارِبٌ ولمَْ یخُبرِوني بِّ أیدیھَُمْ لیقَعَوا بكھنةِ الرَّ

قتَلََ في . فدارَ دواغُ الأدوميُّ ووقعََ ھو بالكھنةِ، و"دُرْ أنتَ وقعَْ بالكھنةِ "المَلِكُ لدواغَ: 
انٍ. وضَرَبَ نوبَ مدینةَ الكھنةِ بحَدِّ تَّ ذلكَ الیومِ خَمسَةً وثمَانینَ رَجُلاً لابِسي أفودِ كَ 

ضُعَ والثیّرانَ والحَمیرَ والغَنمََ بحَدِّ السَّیفِ. فنجَا  جالَ والنِّساءَ والأطفالَ والرُّ السَّیفِ. الرِّ
بیاثارُ وھَرَبَ إلىَ داوُدَ. وأخبرََ أبیاثارُ داوُدَ بأنَّ ولدٌَ واحِدٌ لأخیمالِكَ بنِ أخیطوبَ اسمُھُ أ

. فقالَ داوُدُ لأبیاثارَ:  بِّ ذي فیھِ كانَ دواغُ عَلمِتُ في ذلكَ الیومِ ال"شاوُلَ قد قتَلََ كھَنةََ الرَّ
تخَفْ،  أقمِْ مَعي. لاالأدوميُّ ھناكَ، أنَّھُ یخُبرُِ شاوُلَ. أنا سبَّبتُ لجمیعِ أنفسُِ بیَتِ أبیكَ. 

‘‘."كَ عِندي مَحفوظٌ ذي یطَلبُُ نفَسي یطَلبُُ نفَسَكَ، ولكنَّ لأنَّ ال  
 

فَ بمسؤولیَّةٍ تجُاهَ حادثةِ موتِ كلِّ ھذه العائلاتِ، واعترفَ أنَّھ  ھكذا نرى أنَّ داوُدَ تصرَّ
بالذَّھابِ، إذ كان یجبُ أن یقتلھَ. خطأً بسماحِھ لدُواغَ الأدوميِّ  ارتكبَ   

 
لِ، حیث نقرأ في الأعدادِ  23نَ إلى الأصحاح لننتقلِ الآ -1من سِفرِ صموئیلَ الأوَّ 11 ،

وجاء فیھا:  
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فسألَ ". ونَ یحُارِبونَ قعَیلةََ وینَھَبونَ البیَادِرَ ھوذا الفلِِسطینیُّ "أخبرَوا داوُدَ قائلینَ: ف ’’
بِّ قائلاً:  بُّ لداوُدَ:  "ینَ؟أأذھَبُ وأضرِبُ ھؤُلاءِ الفلِِسطینیِّ "داوُدُ مِنَ الرَّ اذھَبْ "فقالَ الرَّ
ھا نحَنُ ھھنا في یھَوذا ". فقالَ رِجالُ داوُدَ لھُ: "ینَ وخَلِّصْ قعَیلةََ واضرِبِ الفلِِسطینیِّ 

فعادَ أیضًا داوُدُ  "خائفونَ، فكمْ بالحَريِّ إذا ذَھَبنا إلىَ قعَیلةََ ضِدَّ صُفوفِ الفلِِسطینییّنَ؟
، فأ بِّ بُّ وقالَ: وسألَ مِنَ الرَّ ینَ ي أدفعَُ الفلِِسطینیِّ فإنِّ  قمُِ انزِلْ إلىَ قعَیلةََ،"جابھَُ الرَّ

ینَ وساقَ مَواشیھَُمْ، وضَرَبھَُمْ . فذَھَبَ داوُدُ ورِجالھُُ إلىَ قعَیلةََ، وحارَبَ الفلِِسطینیِّ "لیدَِكَ 
بَ أبیاثارُ بنُ أخیمالِكَ إلىَ داوُدَ ا ھَرَ انَ قعَیلةََ. وكانَ لمََّ ضَربةًَ عظیمَةً، وخَلَّصَ داوُدُ سُكَّ 

قد "فأخُبرَِ شاوُلُ بأنَّ داوُدَ قد جاءَ إلىَ قعَیلةََ، فقالَ شاوُلُ:  .إلىَ قعَیلةََ نزََلَ وبیدَِهِ أفودٌ 
. ودَعا "نبَذََهُ اللهُ إلىَ یدَي، لأنَّھُ قد أغُلِقَ علیَھِ بالدُّخول إلىَ مدینةٍ لھا أبوابٌ وعَوارِضُ 

ا عَرَفَ داوُدُ . فلمََّ جمیعَ الشَّعبِ للحَربِ للنُّزول إلىَ قعَیلةََ لمُحاصَرَةِ داوُدَ ورِجالھِِ شاوُلُ 
مِ الأفودَ. ثمَُّ قالَ داوُدُ:  ، قالَ لأبیاثارَ الكاھِنِ قدَِّ رَبُّ إلھَ  یا"أنَّ شاوُلَ مُنشِئٌ علیَھِ الشَّرَّ

حاوِلُ أنْ یأتيَ إلىَ قعَیلةََ لكَيْ یخُرِبَ المدینةَ إسرائیلَ، إنَّ عَبدَكَ قد سمِعَ بأنَّ شاوُلَ یُ 
بسَببَي. فھل یسَُلِّمُني أھلُ قعَیلةََ لیدَِهِ؟ ھل ینَزِلُ شاوُلُ كما سمِعَ عَبدُكَ؟ یا رَبُّ إلھَ 

: "إسرائیلَ، أخبرِْ عَبدَكَ  بُّ ‘‘."ینَزِلُ ". فقالَ الرَّ  
 

اعٌ. ومع أنَّ داوُدَ خلَّصَ المدینةَ من ید حتَّى تلك اللحظةِ، لم یكُنْ مع داوُدَ جیشٌ شج
مُخلِصینَ لھ. لیَسوا جمیعًا المدینةِ  إنَّ سُكَّانَ الفلِِسطینیِّین، ف  

 
ةِ إثارةً أیضًا، حیثُ نقرأ في الأعدادِ  -12وتزدادُ أحداثُ القصَّ ، 23من الأصحاح  17

جاء فیھا:و  
 

:  "جالي لیدَِ شاوُلَ؟ھل یسَُلِّمُني أھلُ قعَیلةََ مع رِ "فقالَ داوُدُ: ’’ بُّ . "یسَُلِّمونَ "فقالَ الرَّ
فقامَ داوُدُ ورِجالھُُ، نحَوُ سِتِّ مِئةَِ رَجُلٍ، وخرجوا مِنْ قعَیلةََ وذَھَبوا حَیثمُا ذَھَبوا. فأخُبرَِ 

ي یَّةِ فوأقامَ داوُدُ في البرَِّ شاوُلُ بأنَّ داوُدَ قد أفلتََ مِنْ قعَیلةََ، فعَدَلَ عن الخُروجِ. 
مِ، ولكن لمَْ یدَفعَھُ انَ شاوُلُ یطَلبُھُُ كُلَّ الأیَّ یَّةِ زیفٍ. وكاصونِ ومَكَثَ في الجَبلَِ في برَِّ الحُ 

یَّةِ زیفٍ في الغابِ. فرأى داوُدُ أنَّ شاوُلَ قد خرجَ یطَلبُُ نفَسَھُ. وكانَ داوُدُ في برَِّ  .اللهُ لیدَِهِ 
دَ یدََهُ با+ِ، وقالَ لھُ: فقامَ یوناثانُ بنُ شاوُلَ وذَھَبَ إلىَ  لا تخَفْ "داوُدَ إلىَ الغابِ وشَدَّ

لأنَّ یدََ شاوُلَ أبي لا تجِدُكَ، وأنتَ تملِكُ علىَ إسرائیلَ، وأنا أكونُ لكَ ثانیاً. وشاوُلُ أبي 
.‘‘"أیضًا یعَلمَُ ذلكَ   
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تْ عن حیاتھِ، وعرفَ أنَّ العليِّ قد رُفعَِ  في تلك الأوقاتِ، باتَ شاوُلُ مُدركًا أنَّ مِسحةَ اللهِ 
. ورغمَ ذلك، فقد أصرَّ على التشبُّثِ بعرشِ المملكةِ مكانھَملكَ الھو مَن سیصیرُ  داوُدَ 

الذي عرفَ جیِّدًا أنَّھ لم یعَدْ من نصیبھِ.  
 

یاقِ نفسھ، أدركَ یوناثانُ بنُ شاوُلَ أنَّ داوُدَ ھو الملكُ العتیدُ على العبرانیِّین فقال  ،في السِّ
ھاً قلبیاًّ رل ائعًا من یوناثانَ داوُد إنَّھ سیكونُ مساعدَه وذراعَھ الیمُنى. ونرى في ھذا توجُّ

تجُاهَ داوُدَ، ونلاحظُ أیضًا أنَّ محبَّةَ یوناثانَ لداودَ كانت عظیمةً، حتَّى إنَّھ كان یرغبُ حقاًّ 
من شأنِ داوُدَ، وكان یریدُ فقط أن یكونَ مساعِدًا. أن یرفعَ في   

 
ا حقاًّ لأن یتنازَلَ عن عرشِ المملكةِ لق . وقد عبَّرَ یوناثان عن لداوُدَ  د كانَ یوناثانُ مستعدًّ

، حیث قالَ لداوُد:23من الأصحاح  17كما قرأنا في العددِ  أمورٍ جدیرةٍ بالاھتمامِ  عدَّةِ   
 

. أكونُ لكَ ثانیاً لا تخَفْ لأنَّ یدََ شاوُلَ أبي لا تجِدُكَ، وأنتَ تملِكُ علىَ إسرائیلَ، وأنا’’
‘‘.وشاوُلُ أبي أیضًا یعَلمَُ ذلك  

 
إلى  18وھكذا تعاھدََ داوُدَ ویوناثان من جدیدٍ، ونقرأ مجریاتِ الأحداثِ التالیة في الأعدادِ 

، نقرأ فیھا:21  
 

. وأقامَ داوُدُ في الغابِ، وأمَّ ’’ بِّ  .یتھِِ ا یوناثانُ فمَضَى إلىَ بَ فقطََعا كِلاھُما عَھدًا أمامَ الرَّ
في  ألیس داوُدُ مُختبَئِاً عِندَنا في حُصونٍ "ونَ إلىَ شاوُلَ إلىَ جِبعَةَ قائلینَ: یفیُّ فصَعِدَ الزِّ 

تي إلىَ یمَینِ القفَرِ؟ فالآنَ حَسَبَ كُلِّ شَھوَةِ نفَسِكَ أیُّھا المَلِكُ في الغابِ، في تلِّ حَخیلةََ ال
بِّ لأنَّكُمْ ". فقالَ شاوُلُ: "یدَِ المَلِكِ النُّزول انزِلْ، وعلیَنا أنْ نسَُلِّمَھُ ل مُبارَكونَ أنتمُْ مِنَ الرَّ

دوا أیضًا، واعلمَوا وانظرُوا مَكانھَُ حَیثُ تكونُ رِجلھُُ ومَنْ  . فاذھَبوا أكِّ قد أشفقَتمُْ عليََّ
ي یخَتبَِئُ تال واعلمَوا جمیعَ المُختبَآتِ  فانظرُوا رآهُ ھناكَ، لأنَّھُ قیلَ لي إنَّھُ مَكرًا یمَكُرُ.

ي أفُتَِّشُ فیھا، ثمَُّ ارجِعوا إليََّ علىَ تأكیدٍ، فأسیرَ معكُمْ. ویكونُ إذا وُجِدَ في الأرضِ، أنِّ 
‘‘."علیَھِ بجمیعِ ألُوفِ یھَوذا  

 
ایا لھَ من رجلٍ متصنِّع یرِ جدًّ فكما  !، یستخدمُ لغةً روحانیَّةً في مثل ھذا الموقفِ الشرِّ
یدخلُ ملكوتَ ‘‘ یا ربّ! یا ربّ!’’جدید، إنَّھ لیس كلُّ مَن یقول: نعرفُ من العھد ال
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ةَ باللغة الروحانیَّة،  السموات. ورغمَ أنَّ مؤمنین كثیرین یستخدمون المصطلحاتِ الخاصَّ
فإنَّھم لن یدخلوا ملكوتَ السمواتِ؛ فالأمرُ غیر مرتبطٍ بالأقوال فقط.  

 
لاتنِا، ونقرأ الأ ، وجاء فیھا:26إلى  22عداد نستمرُّ الآنَ في تأمُّ  

 
دوا أیضًا، واعلمَوا وانظرُوا مَكانھَُ حَیثُ تكونُ رِجلھُُ ومَنْ رآهُ ھناكَ، لأنَّھُ "’’ فاذھَبوا أكِّ

تي یخَتبَِئُ فیھا، ثمَُّ ارجِعوا ا واعلمَوا جمیعَ المُختبَآتِ القیلَ لي إنَّھُ مَكرًا یمَكُرُ. فانظرُو
ي أفُتَِّشُ علیَھِ بجمیعِ ألُوفِ معكُمْ. ویكونُ إذا وُجِدَ في الأرضِ، أنِّ  إليََّ علىَ تأكیدٍ، فأسیرَ 

یَّةِ مَعونٍ، في امَ شاوُلَ. وكانَ داوُدُ ورِجالھُُ في برَِّ یفٍ قدَُّ . فقاموا وذَھَبوا إلىَ زِ "یھَوذا
خرِ السَّھلِ عن یمَینِ القفَرِ. وذَھَبَ شاوُلُ ورِجالھُُ للتَّفتیشِ. فأخبرَوا داوُدَ  ، فنزََلَ إلىَ الصَّ

فذَھَبَ شاوُلُ عن  یَّةِ مَعونٍ.ا سمِعَ شاوُلُ تبعَِ داوُدَ إلىَ برَِّ یَّةِ مَعونٍ. فلمََّ وأقامَ في برَِّ 
جانِبِ الجَبلَِ مِنْ ھنا، وداوُدُ ورِجالھُُ عن جانِبِ الجَبلَِ مِنْ ھناكَ. وكانَ داوُدُ یفَرُِّ في 

.‘‘وكانَ شاوُلُ ورِجالھُُ یحُاوِطونَ داوُدَ ورِجالھُ لكَيْ یأخُذوھُم الذَّھابِ مِنْ أمامِ شاوُلَ،  
 

من  حاصَروا داوُدَ، وبدا أنَّ شاوُلَ على وشَكِ أن یتخلَّصَ  شاوُلَ  من الواضحِ أنَّ رجالَ 
، وجاء فیھا:29إلى  27الأعداد  ھنا أداوُدَ، ونقر  

 
. "ینَ قد اقتحََموا الأرضَ لأنَّ الفلِِسطینیِّ  أسرِعْ واذھَبْ "فجاءَ رَسولٌ إلىَ شاوُلَ یقولُ: ’’

 نَ. لذلكَ دُعيَ ذلكَ المَوْضِعُ یفرَجَعَ شاوُلُ عن اتِّباعِ داوُدَ، وذَھَبَ للقِاءِ الفلِِسطینیِّ 
لقَاتِ " ‘‘.وصَعِدَ داوُدُ مِنْ ھناكَ وأقامَ في حُصونِ عَینِ جَديٍ ". صَخرَةَ الزَّ  

 
یَّ  ھ داوُد إلى البرِّ ة من جدید بالقربِ من البحر المیْت إلى مِنطَقة عَینِ جَديٍ. وتقع إذًا توجَّ

، وعلى بعُد نحو ثلاثینَ كیلومترًا من على ھذه المِنطَقةُ  فَّةِ الغربیَّة من نھر الأردنِّ الضَّ
یَّة، وھي لا ‘‘ عین جَدي’’ویعني اسم  بالبحر المیْت.الأردنِّ نقطة التقاء نھرِ  الجِداءَ البرِّ

، كما تزدھرُ ھناك أشجارُ النخیل، ویزُرَع جودةً في المِنطَقةِ إلى یومنا ھذاتزالُ مو
تنبتُُ علیھ نباتات الخنشار  میاهٍ  لُ وجَدُ في المِنطَقةِ وادٍ عمیقٌ وشلاَّ ی. والبِطِّیخُ فیھا شتاءً 

، كما یوجَدُ ھناك العدیدُ من الكھوف. وھذا المشھدُ ممیَّزٌ  يِّ وجمیلٌ، لا وأشجارُ التِّینِ البرِّ
تلك المِنطَقةُ كما نعلمَُ تظلُّ و ،رداءَ جَ حراویَّة شبھِ صَ اطٌ بمِنطقةٍ حمُ ھذا الواديَ سیَّما أنَّ 

وھكذا اختارَ داوُدُ تلك الواحة الجمیلةَ  دافئةً على مدارِ العامِ.القریبةُ من البحر المیْتِ 
لیختبئَ في حِصنِ عَینِ جَدي.  
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الخاتمة  

مُ البرنامَج )(مقدِّ  
 

لاجئاً ومطارَدًا مع أنَّھ لم یفعلْ أيَّ  نونةُ لشاوُلَ في أن یصیرَ داوُدُ لقد تسبَّبتِ الغَیرةُ المج
جعلتْھ ینمو على الصعیدَین الشخصيِّ  خطأ. لكنَّ ھذه الأوقاتَ العصیبةَ التي مرَّ بھا داوُدُ 

، كما تعلَّمَ كیف یردُّ  شاوُلَ نفسِھ، مع حتَّى  ةٍ شاوُلَ بأفعالِ محبَّ  على كراھِیةَِ والروحيِّ
وھذا درسٌ ثمینٌ لنا جمیعًا.  

 
في الحَلقَةِ المقبلِةِ من برنامجِنا، سیشرحُ القسُّ تشَك كیف لاحَتِ الفرصةُ لداوُدَ لیقتلَُ 

رَ ألاَّ یفعَلَ ذلك، كما سنعرفُ السببَ الذي دفعَ داوُدَ  ھشاوُلَ، لكنَّ  فَ على ھذا قرَّ لیتصرَّ
كان یحاوِلُ قتْلھَ.شاوُلَ  النحوِ، رغم أنَّ   

 
[كلمةٌ ختامیَّة]  

اعي تشَك سمیث) (الرَّ  
سكُنَ فیكَ تأن تعیشَ كما یحقُّ لإنجیلِ المسیحِ، وأن  ع،صَلاتنُا لأجلك، صدیقي المستم

كلمةُ المسیحِ بغنىً. نصلِّي أیضًا أن تتمتَّعَ بحضورِ اللهِ العليِّ على الدَّوام، وأن تبنيَ 
، الذي لا یخَزى منتظِروه. حیاتكََ وأنت م لتحلَّ بركةُ الربِّ علیك تَّكلٌ على اللهِ المحبِّ

. باِسْمِ یسوعَ وتملأ بالخَیرِ عمرَك وعلى بیتك وعملك، ولتكَُنْ یدُ العليِّ معك لتحرُسَكَ 
المسیحِ نصلِّي. آمین.  


